Evidenzfragen in der
Vergangenheits-
aufarbeitung



Verwendung von audio-visuellem Material
als Beweismittel in Gerichtsverfahren

— Authentizitat (technische Fragen durch Forensik zu prufen)

— Zulassung als Beweismittel nach geltendem Prozessrecht —
nationale, internationale Gerichte

— Beweiswert der Aufnahmen ergibt sich aus
Kontextualisierung durch Zeugen

— Besondere Probleme des Zeugenschutzes; Respekt der
Personlichkeitsrechte der gefiimten Personen/ Opfer

— Quelle (Quellenschutz vs. Recht des Angeklagten auf
angemessene Verteidigung)

— Wirkung ausserhalb des Gerichtssaales
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z.B. ICTY - «Skorpion» Video

— Einheit der Armee der Republika Srbska im Krieg in Bosnien

— Soldat Stojkovic filmte seine Kollegen bei der Exekution von
sechs jungen Zivilisten in Trnovo 1995

— Aufnahmen wurden als “Souvenir” an die beteiligten Soldaten
verteilt und gelangten an ICTY-Anklagebehorde (International
Criminal Tribunal for former Yugoslavia)

— wurden in verschiedenen Verfahren verwendet (vorgelegt
erstmals im Prozess gegen Slobodan Milosevic im Juni 2005,
jetzt im Mladic Prozess)

— eines von vielen Beweismitteln, um Volkermord in Srebrenica
zU beweisen

— Videoaufnahmen allein gentigen nicht: missen immer durch
Zeugen eingefuhrt werden (z.B. durch den Kameramann, der
die Aufnahmen machte und Teil der Einheit war)
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z.B. ICTY - «Skorpion» Video

— Im Milosevic Fall wurde Video aus verschiedenen
prozeduralen Grunden nicht als Beweismittel zugelassen

— Ausschnitt aus dem Beweisantrag der Anklagebehorde:

“... The second witness, B-345, is a new withess who can
explain the content of the Scorpions videotape, the purpose of
the Scorpions unit in the area, and introduce all the videotape-
related exhibits. The third witness, Slobodan Stojkovic, is the
Scorpion unit member who filmed the Scorpions videotape. He
can authenticate the content of the videotape and identify the
perpetrators of the killings with absolute certainty.

Antrag der Anklagebehérde des ICTY: Prosecutor v. Milosevic, Decision on
Application for a Limited Re-opening of the Bosnia and Kosovo Components of
the Prosecution Case with Confidential Annex, (13 December 2005), para. 17

— In spateren Verfahren war es ein wichtiges Beweismittel —
zusammen mit Zeugenaussagen.
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Z.B. Interview mit General Rios Montt

Hintergrund: Burgerkrieg in Guatemala
36 Jahre interner Konflikt (1960-1996) zwischen linker

Guerilla und rechtem Militarregime

Ca. 200°000 Tote (ca. 83% vom Volk der Maya)
— 50000 Verschwundene

und 40°000

Uber eine Million Vertriebene; massive Folterungen,
ethnische Sauberungen, EntfUhrungen, Massaker

General Rios Montt: 1982/83 Prasident als die meisten

Verbrechen durch die Armee begangen wurden
1996: Friedensvertrag fazilitiert durch die UNO

Seit 2008: mehrere Strafverfahren gegen Rios Montt und

andere Militars in Spanien und Guatemala
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Z.B. Interview mit General Rios Montt

—  Im Verfahren 2013 war Rios Montt vor einem
guatemaltekischen Gericht angeklagt fur Volkermord
an der indigenen Bevolkerung

— Rios Montt war wahrend der besagten Massaker
1982/83 Oberbefehlshaber der Armee

— Im Verfahren sagte er aus, er habe nichts von den
Verbrechen der Armee gewusst

—  Ein Interview, das 1983 von der US Filmmacherin
Pamela Yates aufgenommen worden war, sollte im
Verfahren das Gegenteil beweisen

- «Granito: How to nail a dictator»:
https://www.youtube.com/watch?v=LKzNkiBP{fSo

||
IQQ Schweizerische Friedensstiftung
Fondation suisse pour la paix

eace Fondazione svizzera per la pace
7 Swiss Peace Foundation



Miemdro del U.R.P. ’
12-05-63;: Capturade éa la hduana Central

220 Eatregado n 1n D.I.

EOriRg i

B G VALLE VILLATORO
Ts] ALENENDRO ¢ PARCAO ]
udisnte de Leyes y convcimientos dé == »/ ' ’

oo




Z.B. Interview mit General Rios Montt

— Interview wurde in Verfahren in Spanien und in
Guatemala benutzt

—  Filmemacherin Pamela Yates wurde als Zeugin
vorgeladen

— Interview: nur ein «Puzzleteil» in der Beweisfuhrung
der Staatsanwaltschaft nebst Zeugenaussagen,
forensische Auswertungen von Exhumationen von
Massengrabern, Dokumenten (z.B. aus einem Archiv
der enemaligen Polizei Guatemalas)
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Dominic Ongwen




z.B. ICC - Funkspruche der LRA

Seit 2005: Verfahren vor dem Internationalen
Strafgerichtshof (ICC) gegen 5 Kommandanten der
Rebellengruppe Lords Resistance Army (LRA)

Im laufenden Verfahren gegen den einzigen
Angeklagten, Dominic Ongwen, waren Aufnahmen von
Funkspruchen ein wichtiges Beweismittel

Soldaten der ugandischen Armee, welche die
Funkspruche abgehort und aufgenommen hatten wurden
einvernommen

NL Forensiker pruften die Authentizitat der Aufnahmen
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z.B. ICC - Funkspruche der LRA

50. The Chamber has reached the identical conclusion with
respect to the other major category of evidence in the
case, which are the records of LRA radio
communications intercepted (including immediately
before and after the relevant attacks on the four
internally displaced persons’ (IDP) camps which form the
basis of charges 1 to 49) by three branches of the
Ugandan government security forces [...]. The relevant
material relied upon by the Prosecutor includes tapes of
LRA radio communications intercepted by the ISO and
the UPDF and logbooks of such intercepted
communications produced by the ISO, UPDF and the
Police, as well as rough notes taken by the interception
operators of UPDF during the LRA radio communications
and UPDF intelligence reports containing also
summaries of the UPDF logbooks.

IQQ Fondation suises pour e "
SWpeace Rk T e




z.B. ICC - Funkspruche der LRA

51.[...] Noting also that the Prosecutor has provided a
detailed explanation of the process of interception and
analysis of the LRA radio communications by the
Ugandan government and provided statements of nine
witnesses involved at all levels of the ISO, UPDF and
Police interception operations (Witnesses P-3, P-27, P-
29, P-32, P-38, P-59, P-125, P-291 and P-301), the
Chamber considers this evidence to be reliable.

Vgl. Decision on the confirmation of charges against Dominic
Ongwen, ICC-02/04-01/15-422-red, 23 March 2016, Pre-Trial
Chamber II; Decision, Case: The Prosecutor v. Dominic
Ongwen, https.//www.icc-
cpi.int/CourtRecords/CR2016 _02331.PDF
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z.B. ICC - « Witness» Video im Lubanga Fall

— Erstes Verfahren vor dem Internationalen
Strafgerichtshof - ICC

— Thomas Lubanga, ein Kommandant einer
Rebellengruppe im Osten der DRC - angeklagt fur die
Rekrutierung von Kindersoldaten

— Wurde 2014 in zweiter Instanz zu 14 Jahren Gefangnis
verurteilt

— Ehem. Kindersoldaten waren Zeugen

— Verwendung von Video-Material der Organisation
«Witness» im Verfahren, um Alter der Kindersoldaten zu
beweisen (https://youtu.be/lo JyvytipU?t=133)
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z.B. ICC - « Witness» Video im Lubanga Fall

— Technische Fragen: Ausrustung, Nachweis des
Zeitpunktes, Ortes etc. (technische Moglichkeiten bei
alteren Aufnahmen waren geringer)

— Beweiswert (wurde von |ICC Berufungskammer bestatigt)

— Witness bildet Personen in Konfliktgebieten aus, Videos
mit hohem Beweiswert zu drehen

— Zeugenschutz

— Do no harm — Gefahr fur Personen vor Ort (auch
diejenigen, die gefilmt werden)
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Witness O

Witness O (he testified with name and identity withheld from the public), a 17-year old survivor of the Srebrenica executions speaking at
13 April 2000 in the case against Radislav Krstic.

Voice of the Victims: Witness O in Krsti... €3 A ' “... It was systematic killing ... the organisers
= liberty.”
1 = v

Witness O had just turned 17 when on 11 July 1995 the Bosnian
(VRS), overran Srebrenica, a town in eastern Bosnia and Herzego
decided to join thousands of able-bodied men from Srebrenica ir
Muslim-held territory because they feared for their lives.

On 13 July 1995, while hiding in the forest, Witness O heard Bos
surrender through a loudspeaker, and promising that they would
Geneva Conventions. That afternoon, Witness O joined a group o
from the forest. He said that he did not know that they were surr

“There were soldiers walking past us, asking for money, and whe
cursed our balija [derogatory term for Muslims] mothers,” said W
the other Bosnian Muslim prisoners to run along the road north |
Bratunac with their hands up. They took turns carrying the wounded as they ran. Bosnian Serb forces also forced them to show the Serbi:
buses of women and children who were being deported to Bosnian Muslim-held territory.

After being held in a meadow for some time, Bosnian Serb forces put Witness O and the other prisoners in trucks, in which they spent the
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Kontakt

swisspeace

Elisabeth Baumgartner

Co-Head, Dealing with the Past Program
Sonnenbergstrasse 17

P.O. Box, CH - 3000 Bern 7

Phone (dir) +41 (0)31 330 10 78

Phone secretariate : +41 (0)31 330 12 12
elisabeth.baumgartner@swisspeace.ch

WWW.Swisspeace.org

http://archivesproject.swisspeace.ch/

Learn more about swisspeace’s DwP activities. Subscribe to the
quarterly DwP Newsletter.

Subscribe to the “Archives and DwP” List-serv here or read more
information here.
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